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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-008533 vom 14.07.2026 26008533

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de

1 Absender / Expediteur .
Robert Bosch Elektronika Kft.

cHUB, Finished Goods, hall B
Robert Bosch 0t 2

3000 HATVAN ;?:;a::lgl:;rgz::;sg:;g:;?e(fcc”);:;)rungsvertragim :Laur::p(::l'lR;nlernalionat des marchandises par
UNGARN ’ ’ :
hifli Ti
2 ﬂ&%ﬁﬂlg?sgngaf § Frachfiheer /Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
c/o Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO
ITALIEN

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfilhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  22.07.2026

Zeit / Temps Autodana Group S.R.L.

Str. Ciocarliei Nr. 8

Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la pri harge de | handi 515800 SEBES
und Tag der Ubernahme / Liou et date de la prise an charge de la marchandise o
4 o P g RUMANIEN
Ort/ Lieu Hatvan
Vorbehaite und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land/ Pays Ungarn Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  16.07.2026 08:00 bis 9.00 Uhr

5 Beigefiigte Dokumente / Documeants annexes

9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzah! der LM 2 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques“gﬂuméros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg

1 7176049-31 A/ 1¢ CoOLLI Getriebeteile 12,531 73 58
2 M 76035-34’-37‘33’ 38 COLLI
3 717608087 19 COLLI
4 71760797 7  COLLI
5 7176086"1(15/ 24 COLLI

Summe:

Total; 107,00 COLLI 12.531,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergédngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanwelsung/ Preseription d'affranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

19 Kz ﬁ}Anétlg:‘rllecs¢(le(nnzeichen Nutzlastint
Anhénger
Fahrer

21 Besondere Vareinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vo;g_aben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenziibergang
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20
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders

23 Autodana Group S.R.L.
RO-515800 Sebes

i1
Unterschrift und Stempe] des Frachtfiihrers
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MAGNA P18 7803 6Mcd4§no (84)

I-70075 7.% 2026
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Signature et timbre l'expéditeur Signature et timbre du transporteur Ver”‘ T ca sy [g@}h‘?ée %qszmalaure
[ e TP L
quana
de qu 2] nt‘t 0
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 ’ Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



